CURRICULUM VITAE

ALESSANDRA SCIMONE

Assegnista di ricerca presso il Dipartimento di Filosofia dell’Alma Mater Studiorum — Universita di Bologna dal
2023, svolge le sue ricerche nell’ambito della filologia e della ricezione dei testi medici dell’antichita greca e latina e
medievali e della storia della scienza classica e medievale, con un particolare focus sullo studio della tradizione
manosctitta. Dal dicembre 2024 svolge il suo incatico nell'ambito del progetto di ricerca dal titolo: “The Mediaeval
Latin Reception of the Arabic Tradition on Natural Properties; The Pseudo-Aristotle’s Liber de lapidibus”, parte
del’ERC Consolidator Grant (1.12.2022-30.11.2027) “Knowledge and manipulation of nature between usefulness
and deception in the Arabo-Islamic tradition (9th—15th century)”, Acronym: UseFool — G.A. 101043939.

QUALIFICHE

Laureata magistrale; Diplomata Paleografo-Archivista; Dottore di ricerca in Filologia Classica.

ALTRI INCARICHI ACCADEMICI

1 febbraio 2023- Assegnista di ricerca

30 novembre 2024  Dipartimento di Filologia Classica e Italianistica, Alma Mater Studiorum — Universita di Bologna
Progetto di ricerca: “Implementazione dati su testi medici tardomedioevali con revisione di
identificazioni di autori, attribuzioni di testi, e bibliografia. PRIN 2020: The Latin Middle
Ages. A comprehensive bibliographic repertory of writers, texts and manuscripts”.

2019-2022 Cultore della Materia in “Filologia Classica” (S.S.D. L-FIL-LET/05)
Dipartimento di Civilta Antiche e Moderne dell’'Universita degli Studi di Messina

COLLABORAZIONI ACCADEMICHE

Dicembre 2024- Collaborazione a distanza alla redazione di Medioevo latino (MEL - SISMEL, Firenze)
2019-2021 Membro del progetto di ricerca «Galenus Latinus: Recuperacién del Patrimonio de la
Medicina Europea II» (FF12016-77240-P), con il patrocinio dal Ministerio de Ciencia,

Innovacién y Universidades del Gobierno de Espafia.

ALTRI TITOLI

Agosto 2022 Abilitazione all'insegnamento di Discipline letterarie, latino e greco (c.d.c. A-13) nelle scuole
secondarie di secondo grado, conseguita tramite superamento del Concorso ordinario per
la scuola secondaria di cui al DD n. 499 del 21 aprile 2020.

ESPERIENZA LAVORATIVA

1 sett. 2023- Docente di ruolo di scuola secondaria di II grado in Discipline letterarie, latino e greco (c.d.c.
A-13)
LLS. “A. Fermi” (Ozieri — SS). Dispensata dalle attivita con congedo straordinario per
assegno di ricerca, 1/9/2023-).

1 sett. 2022- Docente supplente di scuola secondaria di II grado in Discipline letterarie negli Istituti di
31 gen. 2023 istruzione secondaria di II grado (c.d.c. A-12)
LLS. “G. Ferraris” (Settimo Torinese — TO). Dispensata dalle attivita con congedo

straordinatio per assegno di ricerca tra 1/2/2023-30/6/2023.



6 set. 2021- Docente supplente di scuola secondaria di 1I grado in Discipline letterarie e latino (c.d.c. A-11)
30 giu. 2022 Liceo statale “A. Monti” (Chieri — TO).
17 ott. 2018- Docente supplente di scuola secondaria di II grado in Discipline letterarie negli Istituti di
30 giu. 2019 istruzione secondaria di I grado (c.d.c. A-12)
1. 1. S. “B. Pascal” (Giaveno — TO). Dispensata dalle attivita con congedo straordinario per
dottorato di ricerca.
FORMAZIONE
9 feb. 2021 Dottorato di ricerca in Filologia classica
Corso di dottorato RAMUS (Ricerche e studi sull'antichita, il medioevo e 1'umanesimo), cxrr.
1 — Scienze filologiche e storiche dell’antichita e del Medioevo, Universita degli studi di
Salerno e nell’Ecole doctorale SHS (Sciences Humaines et Sociales), CRIMEL (EA 3311),
Université de Reims Champagne-Ardenne (dottorato in cotutela). Relatori: Proff. Massimo
Lazzeri (UNISA), Nicoletta Palmieri (URCA).
Titolo: Galenus Latinus: la traduzione di Burgundio da Pisa del/ De causis pulsuum. Introdugione, tests
critico ¢ indici | Galenus Latinus : la traduction du De causis pulsuum par Burgundio de Pise.
Introduction, édition critique et indices. Votazione: Eccellente.
16 ott. 2019 Diploma di Paleografo-Archivista
Corso biennale in “Paleografia latina, Diplomatica e Archivistica” — Scuola Vaticana di
Paleografia, Diplomatica e Archivistica. Votazione: 27/30.
15 Iug. 2015 Laurea magistrale in Tradizione Classica
Universita degli Studi di Messina. Tesi in Filologia Classica, dal titolo I Gynaecia di Mustione.
Lepitome Non omnes quidem. Tradizione manoscritta ed edizione critica. Relatore: Prof. Paola Radici
Colace. Votazione: 110/110 cum laude.
12 mar. 2014 Laurea triennale in Lettere (curr. classico)

Universita degli Studi di Messina. Tesi in Filologia Classica, dal titolo L'gpitome Non omnes
quidem dez Gynaecia di Mustione: studio del testo e saggio di edizione. Relatore: Prof. Anna Maria
Urso. Votazione: 110/110 cum laude.

ALTRI TITOLI CARATTERIZZANTI LA FORMAZIONE

2025-

2024-2025

24 marzo 2022

6-8-10 lug. 2020

2018-2019 (A.A)

20-24 feb. 2017

17 ott. 2016-

Corso in modalita ibrida “Lapidaires médiévaux : corail, hématite et chélidoine”

Docente: Prof. Isabelle Draelants. Atelier de traduction de textes scientifiques médiévaux
2025-2020, organizzato dall“Atelier Vincent de Beauvais. Encyclopédisme et transmission des
connaissances”, Institut de recherche et d'histoire des textes (IRHT).

Corso in modalita ibrida “Lapidaires latins : Recherche des sources et lectures de manuscrits”
Docente: Prof. Isabelle Draelants. Atelier de traduction de textes scientifiques médiévaux
2024-2025, organizzato dall*“Atelier Vincent de Beauvais. Encyclopédisme et transmission des
connaissances”, Institut de recherche et d'histoire des textes IRHT).

Diploma di Perfezionamento Universitario Annuale di 1500 ore e 60 CFU in “Metodologia
CLIL nella scuola secondaria di primo e secondo grado (con riferimento alla lingua Inglese)”
Universita per Stranieri “Dante Alighieri” di Reggio Calabria. Votazione 110/110.

Corso in modalita webinar “Catalogazione dei manoscritti con MANUS online”

Vercelli, Biblioteca Capitolare. Organizzato dalla Fondazione Museo del Tesoro del Duomo
di Vercelli, ICCU e ManusOnline.

Corsi di “Paléographie et codicologie grecques” e “Philologie grecque”

Docente: Prof. Brigitte Mondrain. Fcole Pratique des Hautes Etudes (EPHE), TVe section,
Sciences Historiques et Philologiques.

“Stage d’ecdotique : formation a I’édition des textes anciens grecs et latins”

Institut des Sources Chrétiennes. Organizzato dal’UMR 5189 “Histoire et sources des mondes
antiques” (CNRS) e dall’Institut des Sources Chrétiennes (Lyon).

Corso biennale in “Paleografia latina, Diplomatica e Archivistica”



22 mag. 2018 Scuola Vaticana di Paleografia, Diplomatica e Archivistica.

27 giu.-1 lug. 2016 Summer School “Trends in Manuscript Studies. Sources, Issues and Technologies — 2nd
International Summer School”

Laboratorio “LIBER. Libro e ricerca” (Dipartimento di Lettere e Filosofia, Universita degli
studi di Cassino e del Lazio meridionale) — Abbazia di Montecassino.

20-24 apr. 2015 “Séminaire doctoral Littératures techniques et tradition des textes scientifiques de I'Antiquité gréco-romaine”
Casa de Velazquez, Madrid. Organizzato dal CRIMEL (EA 3311; Université de Reims
Champagne-Ardenne) e dall’Ecole des Hautes FEtudes hispaniques et ibériques — Casa de
Velazquez.

Mar.-giu. 2015 Auditrice libre per 1 corsi di “Philologie et Paléographie et codicologie grecques” e di “Histoire
des sciences au Moyen age”

Docenti: Prof. Brigitte Mondrain, Prof. Danielle Jacquart. Ecole Pratique des Hautes Ftudes
(EPHE), IVe section, Sciences Historiques et Philologiques.

Mar.-giu. 2015 Tirocinio presso I'Université de Reims Champagne-Ardenne
Progetto di studio: Philological, paleographic and codicological study of the medical manuscripts preserved in
the Carnegie library of Reims. Supervisore: Prof. Nicoletta Palmieri-Darlon. Finanziato dalla borsa
di studio del consorzio Best Erasmus Traineeship for Jobs (Progetto n. 2014-1-1T02-KA103-
00181), offerta dall’'Unione Europea nel contesto del progetto Erasmus+.

3-29 mar. 2014 “La tradizione scientifica classica: manoscritti e testi. Teorie e pratica nell’eta di Internet, con

speciale riferimento alle collezioni in Sicilia”
Docente: Prof. Alain Touwaide. Dipartimento di Civilta Antiche e Moderne, Universita degli
Studi di Messina. Programma “Messaggeri della Conoscenza” (ID 269), patrocinato dal
Ministero dell'Istruzione, dell’Universita e della Ricerca e dal Ministero per la Coesione
Territoriale della Repubblica Italiana, all'interno del “Piano di Azione e Coesione. PON
Ricerca e continuita 2007-2013 (2012MIURXPAC21).

CONOSCENZE LINGUISTICHE

Lingue moderne: Lingue antiche:
Francese Attestazione di livello DELF B2. Alliance Francaise Greco
(Centre d’examen de Messine), 21 giu. 2016. Latino
Inglese Attestazione ESB Level 2 Certificate (C1 CEFR) in
ESOL International All Modes, 3 ott. 2019.
Spagnolo Capacita di lettura e comprensione intermedia

(valutazione linguistica EF — Education First).

CONOSCENZE INFORMATICHE

Conoscenza e capacita di utilizzo dei seguenti programmi: Word, Excel, PowerPoint, Paint, Access.

Piena capacita di utilizzo di piattaforme e siti relativi al campo di ricerca umanistico (MIRABILE, Ifer Italicum
online, Année Philologique, Thesaurus Linguae Graecae, Thesanrus Lingnae Latinae, Aristoteles Latinus, Database of Latin
Dictionaries, www.papyriinfo, www.trismegistos.org, ¢TK, Iz Princpio, PHI7) e alla catalogazione o
digitalizzazione di manoscritti e stampati (e.g. Pinakes, BVMM, MEDIUM, ISTC, USTC, handschriftenportal.de).
Capacita di utilizzo del programma Chrysocollate.

23 marzo 2022 Certificazione Forcoding

23 marzo 2022 Certificazione Fortablet

13 marzo 2017 Certificazione EIPASS LIM (Lavagna interattiva multimediale)

22 giugno 2016 Certificazione ECDL IT-Security — Specialised Level (AICA — Associazione Italiana per
I'Informatica ed il Calcolo Automatico)



PARTECIPAZIONE COME RELATORE A CONVEGNI E SEMINARI

4 dicembre 2025

25 settembre 2025

28 maggio 2025

26 maggio 2025

11 dicembre 2024

6 giugno 2024

23 maggio 2024

25 settembre 2023

15 giugno 2023

13 marzo 2023

12 maggio 2022

8 giu. 2021

9th International Congtess of the Sociedad de Filosoffa Medieval (SOFIME), Transmission and
Interpretation of Knowledge from Late Antiguity to the Early Modern Period. Panel 3: “Transfer
Discontinued: Stories of Failed Transfers of Knowledge”

Cordoba, Universidad de Cordoba, 3-5 December 2025. Con Amine Xhakoni; titolo della
relazione: “Diamonds are Forever: Broken Chains and Entangled Lines in the Arabo-Latin
Transmission of Mineralogical Knowledge”.

Convegno Letteratura e filologia mediolatina in Italia, saec. XXI12/4. Lavori in corso e prospettive
Milano, Universita degli Studi di Milano, 24-26 settembre. Titolo della relazione: “Quot manus,

tot versiones: the Many Faces of the Latin Ps.-Aristotle On Stones”.

Workshop Medicine, Sciences and Manuscript Culture

Bologna, Alma Mater — Universita di Bologna. Titolo della relazione: “TaAnvov ék TaAnvov
oagnviCew: between the De pulsibus ad tirones and the De causis pulsuuns’”.

Congtreso Internacional Gerardo de Cremona en contexto: traduccion cientifica, terminologia_y progreso
del conocimiento

Escuela de Traductores de Toledo — Universidad de Castilla-L.a Mancha, 26-27 mayo. Titolo
della relazione: “«ln libro de lapidibus Aristoteles secundum translationen Gerrardi»: Autorship or
Pseudoepigraphy?”.

Workshop Stones, Beads, and Powders. The Mineral World in the Premodern Scientific Discourse
Bologna, Alma Mater — Universita di Bologna, 11-12 December 2024; Progetto UseFool.
Titolo della relazione: “Ps. Aristotle Gets to Mediaeval Europe™.

XVe Colloque International Textes médicaux latins, antiques et présalernitains, San#é e maladie,
diététique et thérapentique

Toulouse, Universit¢ Toulouse Jean Jaures & Hotel d’Assézat, 5-8 Juin 2024. Titolo della
relazione: “La terapia nella trattatistica ginecologica presalernitana”.

Seminario Internacional de investigacion Galeno drabo-latino. Los medicamentos simples y otros
escritos de terapéntica: manuscritos, glosas y versiones. Perspectivas de edicion y estudio

Escuela de Traductores de Toledo — Universidad de Castilla-La Mancha. Titolo della relazione:
“Pulse in translation: le differentiae del polso tra Alfano di Salerno e Marco da Toledo”.
XXVII Corso Internazionale di Formazione Bibliografica Medioevo latino. Metodologie e tecniche
bibliografiche

Firenze, via Montebello 7, 25-29 sett. 2023; SISMEL - MEL - Medioevo latino. Bollettino
bibliografico della cultura europea sec. VI-X VL. Titolo della relazione: “Testi medici mediolatini
tra anonimato, pseudoepigrafia e redazioni plurime: casi, problemi e proposte operative”.
IX Seminario internazionale sulla tradizione indiretta dei testi medici greci

Fermo, Biblioteca Civica “Romolo Spezioli”’; Universita Politecnica delle Marche. Titolo della
relazione: “Burgundio da Pisa e 1 manoscritti greci del De causis pulsuum di Galeno”.
Seminario Glosse che diventano trattati. Una forma di antorialita collettiva nel Medioevo

Firenze, Via Montebello 7; SISMEL - Progetto OPA (FISR 2019 — UR Universita di Bologna).
Titolo della relazione: “Glossa, compilazione e commento nella letteratura medica medioevale:
casi e prospettive di studio”.

Jornadas Internacionales de la Escuela de Traductores de Toledo, Ia transmision del testo.
Interscambio de saberes : proyectos de investigacion en curso

Escuela de Traductores de Toledo - Universidad de Castilla-La Mancha, 12-13 mag. 2022.
Titolo della relazione: “Un fidus interpres nel X1 secolo: Burgundio da Pisa e il De causis pulsuuns’”.
XIV Congreso Internacional sobre los Textos Médicos Latinos Antiguos, Galenus Latinus:
asimilacion, traduccion y cambio en el progreso de la medicina enropea

Universidad de Castilla-La Mancha, 8-10 giu. 2021. Titolo della relazione: “Le traduzioni de

pulsibus nella trasmissione universitaria del Galeno latino”.



11 dic. 2020

12 dic. 2019

24 sett. 2019

22 sett. 2018

1T Jornadas Doctorales de la Escuela de Traductores de Toledo, E/ léxico y su problematica en
texctos medievales y humanisticos

Escuela de Traductores de Toledo - Universidad de Castilla-L.a Mancha. Titolo della relazione:
“Per uno studio del lessico di Burgundio da Pisa: la traduzione del De causis pulsuuns”.

I Jornadas Doctorales de la Escuela de Traductores de Toledo, Los fextos y su transmision
Escuela de Traductores de Toledo, 11-13 dic. 2019; Universidad de Castilla-I.a Mancha. Titolo
della relazione: “Traduttori a confronto: il De pulsibus ad tirones tra Burgundio da Pisa e Marco
da Toledo”.

Colloque International Eeriture, rééoriture ou citation : les procédés de composition des texctes médicanx:
antiques

Ferme de Dorigny, Université de Lausanne, 23-25 sett. 2019. Titolo del poster: “Burgundio
riscrive Burgundio: un confronto tra De pulsibus ad tirones € De pulsuunm: causis”.

XllIle Colloque International “Textes Médicaux Latins”, Meétaphores et images miédicales,
d’Alexandrie a Salerne

Université de Reims Champagne-Ardenne, 20-22 sett. 2018. Titolo della relazione:
“Burgundio da Pisa e la resa delle metafore nei trattati galenici sulle pulsazioni”.

22 giu. 2018 Incontro internazionale di studi “L’officina del lettore: isagogi, compendi, epitomi, scoll vs.
commenti § L’officina del filologo: studi per Ivan Garofalo”
Castellammare di Stabia — Vesuvian Institute, Aula Magna, 22-23 giu. 2018; Universita di
Napoli “L’Orientale”. Titolo della relazione: “Una compilazione altomedievale: il No# omnes
quidem e 1 Gynaecia di Mustione”.

24 mag. 2018 Giornata di studi italo-francese “Strumenti diagnostici nella medicina pre-moderna o il
medico-filosofo nell’esercizio della sua professione”
Biblioteca di Studi Linguistici e Letterari, Universita degli Studi di Salerno. Titolo della
relazione: “Lessico diagnostico del polso in Costantino I'Africano e Burgundio da Pisa”.

SEMINARI E LEZIONI

19 novembre 2025 Seminario dottorale Manoscritti & Stampa: una storia materiale ¢ intellettuale - Dipartimento di

2 aprile 2025

14-15 mar. 2024

9 nov. 2023

Filosofia

Bologna, Alma Mater — Universita di Bologna. Titolo della relazione: “Introduzione ai
manoscritti greci e latini”.

Seminario Ricerche in Corso (SeRiC) - Dipartimento di Filosofia

Bologna, Alma Mater — Universita di Bologna. Titolo della relazione: “Rielaborazione e
dibattito medico-filosofico dall’autore al traduttore: Galeno, Burgundio da Pisa e i trattati
sulla pulsazione”.

Lezioni seminariali su invito per il IT anno del corso triennale di Lettere, curr. classico
Universita degli studi di Messina; resp. Prof. Anna Maria Urso. Titolo della lezione: “Guida a
strumenti e risorse utili per la ricerca filologica in latino e in greco: teoria e pratica”.

Lezione seminariale su invito per il II anno del corso triennale di Lettere, curv. classico, e pet
il corso magistrale di Tradizione classica e Archeologia del Mediterraneo (LM-15)
Universita degli studi di Messina; resp. Prof. Anna Maria Urso. Titolo della lezione: “Guida a

strumenti e risorse utili per la ricerca filologica”.

ORGANIZZAZIONE DI CONVEGNI

24 mag. 2018

Giornata di studi italo-francese “Strumenti diagnostici nella medicina pre-moderna o il
medico-filosofo nell’esercizio della sua professione”
Biblioteca di Studi Linguistici e Letterari, Universita degli Studi di Salerno.



22-24 sett. 2016

Membro della segreteria organizzativa del XII Convegno Internazionale “Testi medici latini
antichi”. I fluidi corporei nella medicina latina presalernitana. Dottrina, lessico, testi

Aula Magna, Universita di Messina.

SHORT-TERM FELLOWSHIPS E TRAVEL GRANTS

2024 Dr. Edward H. Bensley Osler Library Research Travel Grant
Osler Library, McGill University (Montreal, CA). Progetto: Francesco da Piedimonte and the
Apncient Medicine Reception in the Medieval Italian Universities (13th-15th ¢.). Periodo della
permanenza: 28 ottobre-28 novembre 2024.

PREMI E RICONOSCIMENTI

2017 Borsa di studio del Bando Cassini 2017 per I'organizzazione di una giornata di studi italo-francese
Institut Francais / Ambassade de France en Ttalie (A.A. 2017-2018).

2016, 2017 Borsa di studio destinata ai figli di dipendenti statali
Premio alla carriera universitaria (A.A. 2013/2014, 2014/2015).

2015, 2016 Borsa di studio “Onote al metito”
Premio alla carriera universitaria (anni solari 2014, 2015); Universita di Messina.

2015, 2016 Borsa di studio destinata ai figli di militari appartenenti al Corpo della Guardia di Finanza
Premio per il conseguimento della laurea triennale (anno solare 2014) e della laurea magistrale
con il massimo dei punti (anno solare 2015).

2015 Borsa di studio del consorzio Best Erasmus Traineeships for Jobs (A.A. 2014/2015).

2014 Primo posto ex aeguo al Certamen di Letteratura scientifica e tecnica greca e latina, 1 ed.
Liceo “Concetto Marchesi”’, Mascalucia (CT).

PUBBLICAZIONI

Monografie:
2025 Galenus Latinus: /a traduzione di Burgundio da Pisa del De causis pulsuum, Firenze, SISMEL,

Articoli in rivista:

2025

2024

2023

2022

2017

Capitoli in volume:

2023

2025 («La scuola medica salernitana» 11). [Open Access].

“Medicina antica e tardoantica. Rassegna degli studi (2025) e complementi bibliografici (2021-
2024)”, Classica V'ox 7, 2025, pp. 177-230 |online].

“Sulla tradizione del De causis pulsunm di Galeno”, Galenos 18, 2024, pp. 127-144.

“Medicina antica e tardoantica. Rassegna degli studi e complementi bibliografici (2023-2024)”,
Classica V'ox 6, 2024, pp. 177-230 [online].

“Medicina antica e tardoantica. Rassegna degli studi e complementi bibliografici (anni 2020-
2023)”, Classica 1'0x 5, 2023, pp. 165-227 [online].

«Unum guoddam corpus nova facie formatum»:. Caspar Wolf e la composizione dell’Harmonia
Gynaeciornm, Galenos 17, 2023, pp. 141-168.

“Burgundio da Pisa traduttore di Galeno tra il De pulsibus ad tirones e il De causis pulsunns”,
Galenos 15, 2021 (2022), pp. 59-92.

Fiche thématique “Galeno nel Medioevo: le traduzioni greco-latine medievali di Galeno.
Consuntivo degli studi negli ultimi trent’anni (1986-2016)”, Lettre d’informations. Médecine antiqgne
et médiévale |Centre Jean Palerne], Nouvelle Série N° 13, 2017, pp. 5-44.

“Burgundio da Pisa e la resa delle metafore nei trattati galenici sulle pulsazioni”, in N. Palmieri
(ed.), Images et analogies dans les textes médicaux: latins. Antiquité et Moyen Age, Saint-Etienne, 2023.



2022

2021

“Una compilazione altomedievale: il No#u omnes quiden: e 1 Gynaecia di Mustione”, in Tommaso
Raiola, Amneris Roselli (a cura di), Ne/ officina del filologo. Studi sui testi e i loro lettori. Per Ivan
Garofalo, [Biblioteca di «Galenos» 7], Pisa — Roma, Fabrizio Serra editore, 2022, pp. 167-188.
“Le traduzioni de pulsibus nella trasmissione universitaria del Galeno latino”, in Marfa Teresa
Santamarfa Hernandez (coord.), Estudios sobre Galeno Latino y sus fuentes, Caenca, Ediciones de
la Universidad de Castilla-La Mancha, 2021, pp. 75-103.

Attivita di disseminazione:

2025

“Looking into the bindings, Tracking down a Text: a Galenic Arabo-Latin Version in the Ms.
Osler, W] 146 G464v 1200z [olim Admont, Ms. 496]”, The Osler Library Newsletter 141, 2025,
pp. 19-20.

Recensioni e cronache:

2022

2019

2017

Ian Johnston, Niki Papavramidou, Galen on the Pulses. Medico-bistorical Analysis, Textual Tradition,
Transtation, Berlin-Boston: De Gruyter, 2024 («Medicine in the Medieval Mediterranean» 10)
[ISBN: 9783110611618], Bryn Mawr Classical Review (in preparazione). [Online]

Nicoletta Palmieri, I.a scienza del polso nel XII secolo. Letture inedite de/ De pulsibus Philareti,
Florence, SISMEL, 2023 (Edizione Nazionale « L.a Scuola Medica Salernitana », 10) [ISBN:
9788892901490, Cabiers de Civilisation Médiévale (in preparazione).

Steven M. Oberhelman, Manuscripts, Plants, Remedies in the Mediterranean Traditions: Studies across
Disciplines for Alain Towwaide. Tome 1: Manuscripts. >Codicesq, Texts, Science and Medicine, Berlin-
Boston, De Gruyter, 2025 («Medical Traditions» 6.1) [ISBN: 9783110778830], Mediterranea (in
preparazione).

Florence Gherchanoc, Stéphanie Wyler (édd.), Corps en morceaus. Démembrer et recomposer les corps
dans ['Antiquité classigne. Rennes: Presses universitaires de Rennes [« Histoire », ISSN:
1255.2364], 2020, pp. 174, Classica Vox 4, 2022, pp. 241-245.

Cronaca dellIncontro Internazionale di Studi” L 'officina del lettore: isagogi, compends, epitonsi, scoli
vs. commenti - Lofficina del filologo: studi per Ivan Garofalo, Castellammare di Stabia (Vesuvian
Institute, Aula Magna, 22-23 juin 2018); organizzatore: Prof. Tommaso Raiola, Letfre
d'informations. Médecine antique et médidvale |Centre Jean Palerne], Nouvelle Série N° 14, 2019,
pp. 46-51.

Cronaca del XII Convegno internazionale “Testi medici latini antichi”. I fluidi corporei nella
medicina latina presalernitana. Dottrina, lessico, testi, Universita di Messina (Aula Magna, 22-24
septembre 2016); organizzatore: Prof. Anna Maria Urso, Lettre d'informations. Médecine antique et
miédiévale |Centre Jean Palerne], Nouvelle Série N° 13, 2017, pp. 78-89.

Schede bibliografiche in:

2026

2025

2024

2023

Paravicini Bagliani, L. Pinelli (edd.), Medioevo latino. Bollettino bibliografico della cultura
europea da Boezio a Erasmo (secoli V-XV), XLVII, Firenze, 2026 (in preparazione).

A. Paravicini Bagliani, L. Pinelli (edd.), Medioevo latino. Bollettino bibliografico della cultura
europea da Boezio a Erasmo (secoli V-XV), XLVI, Firenze, 2025.

A. Paravicini Bagliani, L. Pinelli (edd.), Medzoevo latino. Bollettino bibliografico della cultura
europea da Boezio a Erasmo (secoli V-XV), XLV, Firenze, 2024.

A. Paravicini Bagliani, L. Pinelli (edd.), Medioevo latino. Bollettino bibliografico della cultura
europea da Boezio a Erasmo (secoli V-XV), XLIV, Firenze, 2023.

Messina, 30 dicembre 2025 In fede,
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